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AUTORISATION PARENTALE (autorisation for a minor to travel)

Je soussigné(e)/ I, undersigned :

	Nom  Surname :
	

	Prénom  Name :
	

	Date de naissance Date of birth :
	

	Addresse Address :
	


Investi(e) de l'autorité parentale sur le mineur / hereby declare that i have legal custody of the child :

	Nom  Surname :
	

	Prénom  Name :
	

	Date de naissance Date of birth :
	

	Addresse Address :
	


En qualité de/as (i.e mother, father…) :

	


Si votre enfant voyage sans une personne investie de l’autorité parentale merci de compléter les rubriques ci-dessous 

If you child travels alone please fill the following : 

J’autorise l’autorité consulaire française compétente à lui délivrer un visa d’entrée en vue d’un séjour dans l’espace Schengen où il sera accueilli par :

I authorize the French Consulate General to issue the minor above mentioned with a visa for a stay in the Schengen countries during which the following person will be responsible for him :

	Nom  Surname :
	

	Prénom  Name :
	

	Date de naissance Date of birth:
	

	Addresse Address:
	

	Du From :
	

	Au To :
	

	Motif du séjour Reason of the stay:
	


J'autorise en outre l’accueillant à prendre, en cas d'urgence, les mesures nécessaires à la santé du mineur précité/In case of emergency  I authorize the above person to take all the necessary measures required by the minor’s health.

	Fait à /Place :
	Date Date :

	Signature de la personne investie de l’autorité parentale / Signature of the person who has legal custody :


	Fait à /Place :
	Date/Date :

	Signature de l’accueillant/Signature of the person in charge of the minor during his/her stay in the Schengen States :


JOINDRE LES PHOTOCOPIES DE VOTRE PASSEPORT/PLEASE ATTACH THE COPIES OF YOUR PASSEPORT
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